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We bring people together.
Pioneering shades as spaces meant to be lived.
Spaces to breathe, rest, connect, and celebrate.

Our products are made for a joyful living.
Every step is guided by a pursuit of excellence and 

exceptional attention to detail is at the heart of everything we do.
We transform open spaces into places where life happens, 

spaces where people build their memories, where stories are born.
Because we believe life is 

Better Outside

2026/REV.01



In 1984, we began a journey in the 
world of sun shading. Awnings, 
parasols, and pergolas marked our 
beginnings, quickly establishing us 
as one of the most iconic brands in 
the Iberian Peninsula.  

Over the years, our vision led us to 
specialize in outdoor textile solu-
tions, expanding our focus to Pools 
and Textile Architecture. This direc-
tion allowed us to cross borders, 
bringing our creations to over 36 
countries.  

In 2024, we celebrate 40 years of 
transforming outdoor spaces into 
settings where stories come to life, 
reaffirming our position as interna-
tional leaders in textile solar sha-
ding.

FOUR 
DECADES OF 
EXCELLENCE 
 

En 1984, nous avons entamé un 
voyage dans l’univers de la protection 
solaire. Stores, parasols et pergolas 
ont marqué nos débuts, nous établis-
sant rapidement comme l’une des 
marques les plus emblématiques de 
la péninsule ibérique. 
 
Au fil des années, notre vision nous a 
conduits à nous spécialiser dans les 
solutions textiles pour les espaces 
extérieurs, en élargissant nos activités 
aux Piscines et à l’Architecture Textile. 
Cette orientation nous a permis de 
franchir les frontières, en portant nos 
créations dans plus de 36 pays. 
 
En 2024, nous célébrons 40 ans à 
transformer les espaces extérieurs 
en lieux où les histoires prennent 
vie, en nous réaffirmant comme une 
référence internationale en matière de 
protection solaire textile.

QUATRE 
DÉCENNIES 
D’EXCELLENCE



OUR
IDENTITY 

At IASO, evolving means paying at-
tention to every detail, transcending 
functionality to create experiences 
that inspire. Today, guided by our 
core values, we continue to look to 
the future with an unwavering com-
mitment to innovate and connect.

ELEGANCE AND ENGINEERING 
At IASO, engineering becomes art. 
Each design is crafted to find the 
perfect balance between flawless 
functionality and inspiring aesthe-
tics. With clean lines and precise 
details, our solutions transcend 
time, creating spaces that are as 
impactful as they are practical.

QUALITY AND INNOVATION 
For us, excellence is not a destina-
tion but a constant journey. From our 
R&D team, we envision new ways to 
bring products to life that combine 
technical efficiency with visionary 
solutions.

HUMAN CONNECTION
We believe in the power of spaces 
to bring people together. Each of our 
projects is designed to evoke emo-
tions, inviting the sharing of unique 
moments. Our commitment starts 
with the first contact and extends 
well beyond, supporting our clients 
at every stage with a close and thou-
ghtful approach.

NOTRE 
IDENTITÉ

Chez IASO, évoluer signifie prendre 
soin de chaque détail, en allant au-
delà de la simple fonctionnalité pour 
créer des expériences qui inspirent. 
Aujourd’hui, guidés par nos valeurs 
fondamentales, nous continuons de 
regarder vers l’avenir avec un engage-
ment inébranlable envers l’innovation 
et la connexion.

ÉLÉGANCE ET INGÉNIERIE
Chez IASO, l’ingénierie devient un 
art. Chaque design est conçu pour 
atteindre l’harmonie parfaite entre une 
fonctionnalité irréprochable et une 
esthétique inspirante. Avec des lignes 
épurées et des détails soignés, nos 
solutions traversent le temps, créant 
des espaces aussi impressionnants 
qu’utiles.

QUALITÉ ET INNOVATION
Pour nous, l’excellence n’est pas 
une destination, mais un chemin en 
constante évolution. Grâce à notre 
équipe de R+D+I, nous imaginons 
de nouvelles façons de donner vie à 
des produits qui combinent efficacité 
technique et solutions visionnaires.

CONNEXION HUMAINE
Nous croyons au pouvoir des espa-
ces pour rassembler les personnes. 
Chacun de nos projets est conçu 
pour susciter des émotions et inviter 
à partager des moments uniques. 
Notre engagement commence dès 
le premier contact et se poursuit bien 
au-delà, en accompagnant nos clients 
à chaque étape avec une approche 
attentive et chaleureuse.
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PÉRGOLAS 
BIOCLIMÁTICAS

Les pergolas bioclimatiques d’IASO 
offrent un contrôle total de la lumière 
et de la ventilation, avec un design 
précis et des finitions soignées, 
pensées pour des projets HORECA et 
résidentiels de haut niveau.

IASO bioclimatic pergolas offer full 
control of light and ventilation, with 
precise design and carefully finished 
details, conceived for high-end HO-
RECA and residential projects.
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GAIA

11GAIA

Where 
innovation 
meets 
design

L’innovation 
incarnée 
dans le 
design 
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More than a pergola, Gaia is an invi-
tation to enjoy the outdoors without 
limits. With its innovative retractable 
blade system, it transforms outdoor 
spaces into places of connection 
and freedom, precisely adapting to 
every moment of the day. Its modern 
design and premium finishes inte-
grate seamlessly with your surroun-
dings, offering the ideal combination 
of functionality and aesthetics. 

Plus qu’une pergola, Gaia est une 
invitation à profiter de l’extérieur sans 
limites. Avec son système innovant de 
lames rétractables, elle transforme les 
espaces extérieurs en lieux de con-
nexion et de liberté, s’adaptant avec 
précision à chaque moment de la 
journée. Son design moderne et ses 
finitions haut de gamme s’intègrent 
parfaitement à votre environnement, 
offrant une combinaison idéale entre 
fonctionnalité et esthétique. 
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DIMENSIONS

Width: From 2 m to 4,5 m Projection: From 1,47 m to 7,62 m 

OPENING

PROFILES

OPTIONS

LIGHTING

White LED perimeter lighting RGB LED perimeter lighting (ambient)

Free standing Wall-mounted

Post Gutter Blade

Motorized

Units in mm

CONFIGURATION

ÉCLAIRAGE

DIMENSIONS

OUVERTURE

LED blanc sur le périmètre LED RGB sur le périmètre (ambiant)

PROFILS

OPTIONS

Ligne : De 2 m à 4,5 m Avancée : De 1,47 m à 7,62 m

Autoportante Avec piliers

Pilier Gouttière Lame

Motorisé

Unités en mm



PERGOLAM

PERGOLAM 17

by

Innovation 
fuses with 
personal 
expression

L’innovation 
se fusionne 
avec 
l’expression 
personnelle
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The benchmark of bioclimatics. 
Elegance, robustness, and versa-
tility come together in Pergolam, 
our flagship pergola designed to 
meet the highest expectations. Its 
solid structure and ability to include 
integrated lighting make Pergolam 
the perfect choice for those seeking 
style and functionality in a single 
product. 

La référence des bioclimatiques. 
Élégance, robustesse et polyvalence 
se rejoignent dans Pergolam, notre 
pergola phare conçue pour satisfaire 
les attentes les plus élevées. Sa struc-
ture solide et sa capacité à inclure un 
éclairage intégré font de Pergolam 
le choix parfait pour ceux qui recher-
chent style et fonctionnalité dans un 
seul produit. 
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ÉCLAIRAGE

DIMENSIONS

OUVERTURE

LED blanc sur le périmètre et sur les lames LED RGB sur le périmètre (ambiant)

PROFILS

OPTIONS

Ligne : De 2,5 m à 6 m Avancée : De 2,5 m à 7 m

Autoportante Avec piliers Entre murs Avec tendeurs

Pilier Gouttière Lame

Motorisé

Unités en mm

DIMENSIONS

Width: From 2,5 m to 6 m Projection: From 2,5 m to 7 m 

OPENING

PROFILES

OPTIONS

LIGHTING

White LED perimeter and blades lighting RGB LED perimeter lighting (ambient)

Free standing Wall-mounted Wall-to-wall Cantilevered

Post Gutter Blade

Motorized

Units in mm

CONFIGURATION



PERGOLAM 
LITE

PERGOLAM LITE 23

by

Lightness 
at the 
forefront

Légèreté à la 
pointe de la 
technologie
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Pergolam Lite combines the essen-
ce of bioclimatics with the lightness 
of an optimized design. Its exclusive 
Daylight slat system with transparent 
polycarbonate not only allows you 
to enjoy natural light during daylight 
hours but also transforms evenings 
with attractive integrated LED ligh-
ting. 

Pergolam Lite allie l’essence de la bio-
climatique à la légèreté d’un design 
optimisé. Son système exclusif de la-
mes Lumière-Jour avec polycarbona-
te transparent permet non seulement 
de profiter de la lumière naturelle 
pendant la journée, mais transforme 
également les soirées grâce à un 
éclairage LED intégré. 
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DIMENSIONS

Width: From 2,5 m to 4,5 m Projection: From 2,5 m to 6 m 

OPENING

Motorized

PROFILES

OPTIONS

LIGHTING

White LED blades lighting RGB LED perimeter lighting (ambient)

Post Gutter Daylight blade

Blade

Free standing

Units in mm

CONFIGURATION

ÉCLAIRAGE

DIMENSIONS

OUVERTURE

LED blanc sur les lames LED RGB sur le périmètre (ambiant)

PROFILS

OPTIONS

Motorisé

Ligne : De 2,5 m à 4,5 m Avancée : De 2,5 m à 6 m

Pilier Gouttière Lame Daylight

Lame

Autoportante

Unités en mm
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CANVAS 
PERGOLAS

Les pergolas Canvas offrent des solu-
tions polyvalentes et pratiques, avec 
un design intemporel qui s’adapte 
aussi bien aux espaces résiden-
tiels qu’aux espaces commerciaux, 
garantissant le confort tout au long de 
l’année.

Canvas pergolas offer versatile and 
practical solutions, with a timeless 
design that adapts to both residen-
tial and commercial spaces, ensu-
ring comfort throughout the year.



SELENE

SELENE 31

Timeless 
style, 
impeccable 
protection

Style 
intemporel, 
protection 
irréprochable
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Selene combines reliability and ver-
satility in a clean, timeless design. 
Designed to adapt to any type of 
project. 

From residential terraces to com-
mercial spaces, Selene transforms 
every corner into a refuge of comfort 
and style, providing an elegant aes-
thetic that endures over time.

Selene combine fiabilité et polyvalen-
ce dans un design épuré et intempo-
rel. Conçue pour s’adapter à tout type 
de projet. 

Des terrasses résidentielles aux espa-
ces commerciaux, Selene transforme 
chaque coin en un refuge de confort 
et de style, apportant une esthétique 
élégante qui perdure dans le temps. 
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CONFIGURATION

DIMENSIONS

Width: From 2,5 m to 13 m Projection: From 2,5 m to 6 m 

OPENING

Motorized

PROFILES

OPTIONS

LIGHTING

Spots in fabric carrying crossbar
White LED in fabric carrying crossbar, 
perimeter, rafters and posts

Runner Post Gutter Front rafter

Free standing Wall-mounted Wall-to-wall

Units in mm

ÉCLAIRAGE

DIMENSIONS

OUVERTURE

Spots avec profil porte-toile LED blanc dans la profil porte-toile, le 
périmètre et les traverse latérale et piliers

PROFILS

OPTIONS

Motorisé

Ligne : De 2,5 m à 13 m Avancée : De 2,5 m à 6 m

Glissière Pilier Gouttière Frontal traverse latérale

Autoportante Avec piliers Entre murs

Unités en mm
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PERGOSTAR
PLUS

PERGOSTAR PLUS 37

by

One pergola, 
infinite 
possibilities

Une pergola, 
des possibilités 
infinies
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With three configurations (Mini, 
Basic, and Mega) that adapt to the 
needs of each project, Pergostar 
Plus is the versatile solution par 
excellence. Designed to combine 
functionality and design, this pergola 
offers the necessary flexibility to 
transform any outdoor space.

Avec trois configurations (Mini, Basic 
et Mega) qui s’adaptent aux besoins 
de chaque projet, Pergostar Plus est 
la solution polyvalente par excellence. 
Conçue pour allier fonctionnalité et 
design, cette pergola offre la flexibilité 
nécessaire pour transformer n’importe 
quel espace extérieur.
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DIMENSIONS

Width: From 2,5 m to 13,5 m Projection: From 2,5 m to 9,5 m 

OPENING

Motorized

PROFILES

OPTIONS

LIGHTING

Spots in fabric carrying crossbar

Units in mm

Runner

Mini Basic Mega

Post Gutter

White LED in fabric carrying crossbar, 
perimeter, rafters and posts

Free standing Wall-mounted Wall-to-wall Cantilevered

CONFIGURATION

ÉCLAIRAGE

DIMENSIONS

OUVERTURE

Spots avec profil porte-toile 

PROFILS

OPTIONS

Motorisé

Ligne : De 2,5 m à 13,5 m Avancée : De 2,5 m à 9,5 m

Glissière Pilier Gouttière

Unités en mm

LED blanc dans la profil porte-toile, le 
périmètre, les traverse latérale et piliers

Autoportante Avec piliers Entre murs Avec tendeurs



PERGOSTAR 
HORIZONTAL

PERGOSTAR HORIZONTAL 43

by

Elegance 
at its finest

L’élégance à 
son paroxysme
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With its curved lattice design, 
Pergostar Horizontal elevates solar 
protection to a new level of sophis-
tication. Conceived with the highest 
standards of functionality and style, 
Pergostar Horizontal transforms 
your space with exclusivity and 
comfort.

Avec son design de lames courbées, 
Pergostar Horizontal élève la protec-
tion solaire à un nouveau niveau de 
sophistication. Conçue selon les plus 
hauts standards de fonctionnalité et 
de style, Pergostar Horizontal intègre 
éclairage et système de toile rétrac-
table, transformant votre espace avec 
exclusivité et confort. 
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DIMENSIONS

Width: From 2,5 m to 6 m Projection: From 2,5 m to 7 m 

OPENING

Motorized

PROFILES

OPTIONS

LIGHTING

Runner Post Gutter

Free standing Wall-mounted Wall-to-wall Cantilevered

Spots in fabric 
carrying crossbar

White LED 
on perimeter

RGB LED 
on perimeter

Units in mm

CONFIGURATION

ÉCLAIRAGE

DIMENSIONS

OUVERTURE

PROFILS

OPTIONS

Motorisé

Ligne : De 2,5 m à 6 m Avancée : De 2,5 m à 7 m

Glissière Pilier Gouttière

Autoportante Avec piliers Entre murs Avec tendeurs

Spots avec 
profil porte-toile

LED blanche 
sur le périmètre

LED RGB sur 
le périmètre

Unités en mm



PERGOGIRALDA

PERGOGIRALDA 49

Lightweight, 
integrated, 
and functional

Légère, 
intégrée et 
fonctionnelle
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Pergogiralda redefines simplicity 
with a lightweight design that adapts 
perfectly to any environment. Its 
minimalist approach offers subtle 
solar protection without compromi-
sing aesthetics, becoming an ideal 
solution for those who value visual 
harmony in outdoor spaces.

Pergogiralda redéfinit la simplicité 
avec un design léger qui s’adapte 
parfaitement à tout environnement. 
Son approche minimaliste offre une 
protection solaire subtile sans com-
promettre l’esthétique, devenant une 
solution idéale pour ceux qui appré-
cient l’harmonie visuelle dans les 
espaces extérieurs.
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OPTIONS

Free standing Wall-mounted Wall-to-wall

PROFILES

OPENING

Runner Post Front rafter

Manual by rope and pulley circuit

DIMENSIONS

Width: From 2,5 m to 7 m Projection: From 2,5 m to 7 m 

Units in mm

CONFIGURATION

OPTIONS

Autoportante Avec piliers Entre murs

PROFILS

OUVERTURE

Glissière Pilier Frontal traverse latérale

DIMENSIONS

Circuit manuel par corde et poulie

Ligne : De 2,5 m à 7 m

Unités en mm

Avancée : De 2,5 m à 7 m
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At IASO, we understand that every 
project is unique. That is why we 
offer a selection of innovative 
accessories and customisation 
techniques that allow you to take 
your ideas further. Each element is 
designed to transform outdoor spa-
ces into unforgettable experiences.

Chez IASO, nous comprenons que 
chaque projet est unique. C’est pour-
quoi nous proposons une sélection 
d’accessoires innovants et de techni-
ques de personnalisation qui perme-
ttent d’aller plus loin dans vos idées. 
Chaque élément est conçu pour 
transformer les espaces extérieurs en 
expériences inoubliables.

CUSTOMISATION 
AND ACCESSORIES 
PERSONNALISATION 
ET ACCESSOIRES



5756

904

60082

112

819

6651

60085

844 866 822

6670 6665 6674

60083

106

444

6652

60084

272

632

6653

RAL 9016

RAL 9016

RAL 8014

RAL 8014

RAL 9011

RAL 9011

RAL 7016

RAL 7016

RAL 9010

RAL 9010

RAL 1013

RAL 1013

PORT

OPATEX
PRO
MONOCHROME

OPATEX
PRO
2 TONE

VIP-FR

PVC

PVC

PVC

PVC
GAIA SKY
GAIA AIR
SELENE
PERGOSTAR PLUS MEGA
PERGOSTAR PLUS BASIC
PERGOSTAR HORIZONTAL

GAIA SKY*
GAIA AIR*
PERGOLAM LITE*
PERGOSTAR HORIZONTAL

WHITE
LED

RGB
LED

PERGOLAM LITE
SELENE
PERGOSTAR PLUS MEGA
PERGOSTAR PLUS BASIC
PERGOSTAR PLUS MINI
PERGOSTAR HORIZONTAL

SELENE
PERGOSTAR PLUS MEGA
PERGOSTAR PLUS BASIC
PERGOSTAR PLUS MINI
PERGOSTAR HORIZONTAL

WHITE
LED

SPOT

SELENE
PERGOSTAR PLUS MEGA
PERGOSTAR PLUS BASIC
PERGOSTAR HORIZONTAL

WHITE
LED

COLOUR OPTIONS 
OPTIONS DE COULEUR

GLOSS 
BRILLANT

TEXTURIZED
TEXTURÉ

FABRICS
BÂCHES

ALUMINIUM
ALUMINIUM 

LIGHTING SYSTEMS
SYSTÈMES D’ÉCLAIRAGE

* Ambient lighting, compatible with the white LED on the perimeter.
* Éclairage d’ambiance, compatible avec le LED blanc du périmètre.

LOUVERS / CROSSBAR
LAMELLES / PORTE-TOILE

PERIMETER
PÉRIMÈTRE

PILLAR
POTEAU

LIGHTING SYSTEMS
SYSTÈMES D’ÉCLAIRAGE

COLOUR OPTIONS
OPTIONS DE COULEUR
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MOTORISATION AND AUTOMATION OPTIONS
OPTIONS DE MOTORISATION ET D’AUTOMATISATION

Discover the motorisation and au-
tomation options available for IASO 
pergolas.

Découvrez les options de motorisation 
et d’automatisation disponibles pour 
les pergolas IASO.

Powered by
Motorisé par:

Systems designed to offer comfort, 
control and safety in the daily use of 
outdoor spaces. 
Our pergolas can incorporate diffe-
rent actuation solutions, from silent 
motorisation to intelligent automa-
tion systems that adjust operation 
according to environmental condi-
tions. Wind, rain or sun sensors allow 
the structure to respond autono-
mously, protecting the installation 
and enhancing user comfort. 
 
Depending on the pergola model 
and its configuration, the system 
can be complemented with remote 
controls, wall controls or home au-
tomation solutions, offering different 
levels of manual or automatic con-
trol. Our team advises on selecting 
the most suitable option for each 
project, ensuring reliable, discreet 
and long-lasting integration. 
 
The range of motors, sensors and 
controls presented is indicative and 
forms part of a broader offering, 
adaptable to the technical and aes-
thetic requirements of each insta-
llation, allowing outdoor enjoyment 
with continuity, calm and precision.

Des systèmes conçus pour offrir 
confort, contrôle et sécurité dans 
l’utilisation quotidienne des espaces 
extérieurs. 
Nos pergolas peuvent intégrer diffé-
rentes solutions d’entraînement, allant 
de motorisations silencieuses à des 
automatismes intelligents qui adap-
tent le fonctionnement aux conditions 
environnementales. Des capteurs de 
vent, de pluie ou de soleil permettent 
à la structure de réagir de manière 
autonome, protégeant l’installation et 
améliorant le confort de l’utilisateur. 
 
Selon le modèle de pergola et sa 
configuration, le système peut être 
complété par des télécommandes, 
des commandes murales ou des 
solutions de domotique, offrant 
différents niveaux de contrôle manuel 
ou automatique. Notre équipe vous 
conseille dans le choix de l’option la 
plus adaptée à chaque projet, garan-
tissant une intégration fiable, discrète 
et durable. 
 
La gamme de moteurs, capteurs et 
commandes présentée est indicative 
et fait partie d’une offre plus large, 
adaptable aux exigences techniques 
et esthétiques de chaque installation, 
pour profiter de l’extérieur avec conti-
nuité, sérénité et précision.

MOTORS
MOTEURS

REMOTE CONTROL OPTIONS
OPTIONS DE TÉLÉCOMMANDE

SENSOR OPTIONS
OPTIONS DE CAPTEURS

MOTORISATION AND 
AUTOMATION OPTIONS

OOPTIONS DE MOTORISATION 
ET D’AUTOMATISATION 

230VAC-50Hz. (Somfy®)

Wind sensor
Capteur de vent

3D WINDY 2008494

Bibus CON-50 Lineer Actuator 
Actionneur linéaire Bibus 

CON-50 – 4500 N – 24 VDC 

Wall-mounted control from 1 to 4 
channels with sensor option

Commande murale de 1 à 4 canaux avec 
possibilité de capteur

Wall-mounted time switch 

Programmateur horaire mural 

Micro-transmitter that allows any switch 
to be converted into control of an io 
device 

Micro-émetteur permettant de 
transformer n’importe quel interrupteur en 
commande d’un équipement io

Wall-mounted touch control point

Point de commande tactile mural

Transmitter from 1 to 15 channels with 
wall support 

Émetteur de 1 à 15 canaux avec support 
mural

Multi-channel transmitter with 
touchscreen 

Émetteur multicanal avec écran tactile 

Wind/sun sensor
Capteur vent / solaire

EOSUN 2009767

TiMotion JP4

Sun sensor
Capteur solaire

SENSOR SUNIS RTS 9013075
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TOSCANA 
3D SIMULATOR

TOSCANA 3D SIMULATOR

Il s’agit d’une application qui permet 
de visualiser en 3D n’importe quel 
produit, qu’il soit fixe ou mobile, sur la 
façade ou dans l’espace souhaité par 
le client. Grâce à cet outil, il est 
possible de montrer instantanément, 
à l’aide de photos ou de vidéos, à quoi 
ressemblerait le produit dans l’espace 
souhaité.

It is an application that allows the 3D 
visualisation of any product, whether 
fixed or moving, on the façade or 
space that the client wishes. With 
this tool, you can instantly show 
through photos or videos how the 
product would look in the desired 
space.
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TOSCANA 
ANALYSE

Avec notre APP Toscana Analyse, 
nous pouvons concevoir et calculer en 
quelques minutes une structure idéale 
avec les charges de vent et de neige 
souhaitées par le client, et il indiquera 
automatiquement les spécifications 
techniques de la base en béton armé 
pour ancrer les Pilierx au sol.

With our APP Toscana Analyse, we 
can design and calculate in minutes 
an ideal structure with the wind and 
snow loads desired by the client, 
and it will automatically indicate the 
technical specifications of the 
reinforced concrete base to anchor 
the poles to the ground.

TOSCANA ANALYSE
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EUROPEAN MANUFACTURER OF SUN SHADING
FABRICANT EUROPÉEN DE PROTECTION SOLAIRE



 iasoglobal.com

We believe in the elegance of engineering.
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